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1. OITUC HABYAJBHOI JUCIUTIJITHA

POS]’[O)Ii.]'I roaMH 3a HABYaJIbHHUM ILIAHOM

HajimenyBanHst
MOKA3ZHUKIB Jlenna Gopma

HaBYaHHS

Kinbkicts kpeautiea EKTC — 11 Pik miaroroBku:

3araiipHa KiIbKicTh roauH — 330 3,4

KinpkicTs MoaymiB — 8 Cemectp:
5¢6,7,8

TwXHEBUX TOIUH

c OX Jlexmii:

JUTSL IEHHOT (hOpMU HaBYaHHS:

ayuTOpHUX — 4

o IpakTuuHi (ceMiHAPCHKI):
camocCTiiHO1 poOoTH cTyaeHTa — 4 pa (ceminapcrki)

162

. . JlaGopatopHi:
Bup miicyMKOBOro KOHTPOJIIO: 3alliK,

C€K3aMCH -

CamocriitHa po6ora:

®dopma MiICyMKOBOT0 KOHTPOJIIO: yCHA
168




2. META HABYAJIBHOI JIUCHUIJITHA

Meroro HaBuanbHOi auctuiuliHd «IIpakTUYHMil Kypc YecbKoi MOBH» € PO3BUTOK
MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEH, SIKI BiNOBIAIOTh PIBHIO HE3AJEKHOIO KOPHCTyBauya iHO3EMHOI
MOB, a came, (opMyBaHHS HaBHYOK 1 BMiHb, fKI 3a0e3leuyroTh HEOOXimHe it (dimonora-
nepekiazaya BiIbHE BOJIOJMIHHS YEChKOIO MOBOIO, MIO TIependadae BilbHE Ta e(EeKTHBHE
BHCIIOBJICHHS 1 CIIUIKYBaHHS SIK Ha 3araJIbHI/TIOBCAKICHH] TEMH, TaK 1 HA CyCHIbHI-TTOITHYHI TEMHU
B YCHIH Ta MUCHMOBIiH opmax.

BinmoBigHo 40 ocBiTHROI mnporpamu «Yecbka MoBa Ta JiTepaTrypa», BUBYCHHS
mucuuiutiid «IIpakTuyHMii Kypce 4yecbKoi MOBH» cripuse (OpPMYyBaHHIO y 3700yBadiB BHIIO]
OCBiTH Takmx 3aranpHux kommereHtHcoTed (3K 05, 3K 06, 3K 07, 3K 10, 3K 11) ta daxoBux
(cieianpHUX) KomneTeHTHOCTEH (DK 02, DK 03, DK 06, DK 07,0K 08, K 09):

3KO05. 31aTHICTh YUUTHCS 1 OBOJIOJIBATH CYYaCHUMU 3HAHHSIMHU.

3K06. 3naTHICTh 10 MONIYKY, OTPAIFOBaHHA Ta aHAII3y iH(pOpMaLii 3 pi3HUX JHKepell.

3K07. YMiHHS BUSBIISITH, CTABUTH Ta BUPIIIYBaTH MPOOIEMHU.

3K10. 3naTHICTH 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHAJII3Y Ta CHHTE3Y.

3K11. 3naTHiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y IPAKTUYHUX CUTYaLIsX.

@®KO02. 31aTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH B IPOQECiiiHii iSTIBHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK
0CO0JIMBY 3HAKOBY CHCTEMY, ii MpUpOAY, PYHKIIII, piBHI.

@®KO03. 31aTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH B IPOQeECiifHiii AIsITbHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta icTopii
MOB(H), 1110 BUBYAIOTHCA(ETHCH).

®KO06. 3naTHICTh BIIbHO, THYYKO i €()eKTHBHO BUKOPHCTOBYBAaTH MOBY(H), IO
BHUBUYAETHCS(FOTHCS), B YCHIHM Ta MUCHMOBIH opMi, y pi3HUX KAHPOBO-CTUIHOBHUX Pi3HOBHIAX 1
pericTpax cninkyBaHHs (odimiitHOMY, HEOIIITHOMY, HEUTPATBHOMY), U PO3B’I3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb Y Pi3HUX cepax KUTTA.

®KO07. 3natHicTh 10 30MpaHHs i aHaJi3y, CUCTEMaTH3allii Ta iIHTeprpeTanii MOBHUX,
JiTepaTypHUX, (GOIBKIOPHUX (PAKTIB, IHTEpHpeTalii Ta MepeKyIaay TEKCTy (3aJeKHO BiJ 00paHOi
creriaizaiii).

@®KO08. 3naTHICTh BIJIbHO ONEPYBAaTH CMELiaIbHOK TEPMIHOJIOTIE0 Ul PO3B’ I3aHHS
npodeciiHuX 3aBIaHb.

®KO09. YcBigomieHHs 3acaj] 1 TEXHOJIOT1H CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB 1 CTHIIIB
JIEp’KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO (1HO3€MHUMH ) MOBaMHU.

InTerpajibHa KOMIETEHTHICTh — 3JaTHICTh PO3B’S3yBaTH CKIAIHI CIEIialli30BaHi 3agadi
Ta IPAaKTUYHI Mpo0sieMU B Trainy3i ¢uiosorii (JIIHIBICTUKY, JIITEPaTypPO3HABCTBA, (HOJIBKIOPUCTUKH,
MepeKyiaay) B mpoiieci mpodeciitHoi AisapbHOCTI a00 HaBYaHHS, IO Tependavae 3acTOCYBaHHS
TEOpid Ta METOJIB (UIOJOrIYHOT HAYKU 1 XapaKTepU3YEThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO
YMOB.

3. IEPEAYMOBH JJ151 BABUEHHS HABUAJIbHOI JUCIIUILITHUA

[TepenymoBH BUBYEHHs HaBYaJIbHOI AUCHUILTIHU «IIpakTHYHMI Kypc 4echbKOi MOBH» €
OTIaHyBaHHS TAaKUX HAaBUYAIBHUX JUCIMIUIIH OCBITHBOI MporpamMu «Yecbka MOBa Ta JIiTepaTypay:

OK 15 «CyuacHa 4yecbka JiTepaTypHa MOBa»

OK 21. «IcTopnuHa rpaMaTika 4eCbKOl MOBU»

OK 22. «Teopis 1 mpakTHKa MEePEKIATY.



4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATH HABUAHHSA

BinnoBigHo 10 ocBiTHROI nporpamu «Yecbka MOBa Ta JiTepaTypa», BUBYCHHS HaBYAIbHOI
mucuuiutind - «IIpakTHYHUE Kypc 4ecbkoi MOBH» TOBMHHO 3a0€3MEUUTH JIOCATHEHHS
3100yBaYaMH BUIIO1 OCBITH TaKUX MPOTpaMHUX pe3ysibrariB HaBdaHHs (I[TPH):

IIporpamHi pe3yjibTaTH HABYaHHS Hindp IIPH

EdexTuBHO npairoBaTu 3 iHopMariier: 1o0upaTi HeoOXinHy iH(popMariiro 3 ITPHO2
PI3HHX JDKepe, 30KkpeMa 3 (paxoBoi JiTepaTypH Ta eIEKTPOHHUX 0a3, KPUTUIHO
aHaJi3yBaTH i IHTEPIPETYBATH ii, BHOPSAKOBYBATH, KIacu(piKyBaTh i
CHCTEeMaTH3YBaTH.

XapakTepu3yBaTH JIi1aJIeKTHI Ta COIiajbHI PI3HOBHIU MOB(H), 1110 I[TPHO9
BHUBYAIOTHCS(ETHCS ), OMMMCYBATH COIIOJIIHTBABHY CUTYAITIIO.

3HaTH HOPMHU JIITEPATyPHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y MPAKTUYHIH I[TPH10
JISIIBHOCTI.

3HaTH MPUHLIUIIK, TEXHOJOTIT 1 MPUIOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 muchMoBHUX TekcTiB | [IPH11
PI3HUX KaHPIB 1 CTUIIIB JIEP)KABHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBaMH.

BuxopuctoByBatn MOBY(M), 110 BHBYA€ThCSA(IOThCS), B ycHiM Ta mnuceMoBii | [IPH14
dbopMi, y pI3HHX >KaHPOBO-CTHJIHLOBUX PI3HOBHJAX 1 pEricTpax CHUIKyBaHHS
(odiniitHoMy, HeodiliitHOMY, HEUTpAIbHOMY), ISl PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTUBHUX
3aBlaHb y MOOYTOBIiH, CycHiNbHINA, HaBYaNbHIN, npodeciiiHiii, HayKoBiil chepax
KUTTSL.

3nilicHIOBATH JIHTBICTHYHUH, TiTepaTypo3HaBunii Ta crienianbHuii Ginonorivanii | [TPHIS
aHaJII3 TeKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.

30uparu, aHai3yBaTH, CUCTEMaTH3yBaTH i IHTEpIpeTyBaTu (GaKkTH MOBH i [1PH17
MOBJICHHSI i BUKOPUCTOBYBATH 1X ISl PO3B’sI3aHHs CKIIQJHUX 3a]1a4 1 Tpo0ieM y
creniaiizoBaHux cepax npodeciiiHoi AisIIbHOCTI Ta/abo HaBYaHHS.

BwMiTu nepeknanaTi TEKCTH Pi3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB 31 Y4eCbKOT MOBHU YKPaiHCHKOIO Ta TTIPH20
HaBIIaKH.

OuikyBaHi1 pe3ynbTaTH HABYaHHs, SIKI MOBUHHI OYTH JOCATHYTI 37100yBauyaMH OCBITH MicCIis
OMaHyBaHHS HaBYaAJIbHOI JUCHUILTIHU «[IpakTHYHUIA Kypc YechbKOi MOBM):

QuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS u¢p NPH

YMmitn edexktuBHO mpamroBatH 3 iHGopmauiero: goOupatu  HeoOXxigHy | [TPHO2
iH(}OopMaIlio 3 pi3HHX JPKEpeN, 30kpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypu Ta €JIECKTPOHHHUX
06a3, KpUTHYHO aHaIi3yBaTH ¥  IHTepIpeTyBaTu 1ii, BIOPSAKOBYBATH,
KJIacuikyBaT i CHCTEMAaTHU3yBaTH. .

YMmiTH XxapakTepuszyBaTH [llaJeKTHI Ta coliajbHl pi3HOBUAM MOB(M), 1o | [IPHO9
BHUBYAIOTHCSA(ETHCS ), OMMMCYBATH COIIOJIIHTBATBHY CUTYAIIIIO.

3HaTH HOPMH YeChbKOI JiTepaTypHOi MOBM Ta BMITH ix 3actocoByBaTu Yy | [IPH10
MPAKTUYHIN JTisSUTBHOCTI.

3HATH NPUHIMIK, TEXHOJOTIT 1 IPUHOMHU CTBOPEHHS YCHUX 1 MHcbMOBHX TekcTiB | [IPH11
PI3HHUX JKaHPIB 1 CTUJIIB JEPKaBHOIO Ta YECHKOIO MOBAMHU.




BuxopucroByBaTH 4YechbKy MOBY B YyCHI Ta muChbMOBIA ¢dopmi, y pisuux | [IPH14
KAHPOBO-CTWJILOBUX PI3HOBUAAX 1 perictpax crouikyBaHHs (o¢imiiiHoMYy,
Heo(ImIHHOMY, HEUTpaIbHOMY), JUIsl PO3B’S3aHHS KOMYHIKATUBHHUX 3aBIaHb Yy
noOyTOBIH, CycIiibHIN, HABYANIBHIHN, TpodeciiiHiii, HayKoBii cdepax KUTTS.

3nilicHIOBaTH JTIHTBICTUYHUI, JTiTEpaTypo3HaBUMid Ta crienianbHuil ¢inonoriyanii | [IPHIS
aHaJII3 TeKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB YECHKOT MOBH.

Ymitu 30upatH, aHaizyBaTH, CHCTEMaTU3yBaTH i iHTepnpeTyBatu gaxtu yecbkoi | [IPH17
MOBU { MOBJEHHS i BHKOPHCTOBYBATH IX Ul PO3B’SI3aHHS CKJIAJHHUX 33134 i
npolJieM y crienianizoBanux cepax mpodeciiHol MisITbHOCTI Ta/a00 HAaBYAHHSL.

YmiTH nepexiragaTi TEKCTH PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB 31 4€ChKOI MOBH YKPATHCHKOIO Ta ITPH20
HaBITaKH.

5. 3ACOBHU JIATHOCTUKH TA KPUTEPII OLIIHFOBAHHSI
PE3YJIbTATIB HABUAHHSA

3aco0m ouLiHIOBaHHS TA METO/AH IeMOHCTPYBAaHHS pe3yJIbTaTiB HABYAHHS

3aco0amMH OIIHIOBaHHS Ta JEMOHCTPYBAHHS pE3yJbTaTiB HaBYaHHA 3 JAUCHUILIIHU
«IIpakTHYHUIH KYpPC YeChbKOi MOBMW) €: MOTOYHHI KOHTPOJIb HA MPAKTUYHUX 3aHATTIX, KOHTPOIb
pe3yabTaTiB OMAaHyBaHHA TEM 1 BHKOHAHHs 3aB/aHb, 3aIJIAHOBAaHMX y MEXax CaMOCTIHHOI U
1HAMBIAYaIbHOI pOOOTH (SIK-OT: HANKMCAHHS €ce); MiJICYMKOBHI KOHTPOJb 3M1MCHIOEThCS y dopMi
MOJIYJIBHOI POOOTH Ta 3aJTiKy, a B IPYTOMY CEMECTPi - €K3aMEHOM.

ITin yac HaBYaHHS BHUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi OCHOBHI MeTOJM: BepOanbHi (pO3MOBijb,
MOSICHEeHHSI, Oecifa, HaBuajabHa JUCKYCis), HA0UHI, MPOOJIEMHUN, aHATITUKO-CHHTETUYHUN METOIH,
TOPIBHSIHHS, y3arajlbHEHHS; IHTEPAKTUBHI METOAM;, METOJM KOHTPOJIO 1 CaMOKOHTPOJIIO B
HaBYaJIbHIN TISITEHOCTI. .

®opMHU KOHTPOJIIO Ta KpUTepii OLiHIOBAHHSA Pe3y/IbTAaTiB HABYAHHA

®opMH MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO: YCHE ONUTYBAaHHS, BUCTYIIN CTY/AEHTIB il 4ac 0OrOBOPEHHS Ta
aHaJi3y ece, MMCbMOBUI €KCIIPEC-KOHTPOJIb.

®opma MOAYJIBHOI0 KOHTPOJII0: MOAYJIbHAa KOHTPOJIbHA POOOTA.

®opma niICyMKOBOIr0 ceMeCTPOBOr0 KOHTPOJIIO: YCHUH 3alliK, ICIIUT

Po3noais 6aiB, siki 0oTpUMYIOTH 3100yBayi BHIIIOI OcBiTH (MOaYJIb 1)

MopayabHa
IToTouHe oniHIOBaHHS Ta caMocCTiiiHa podoTa KOHTpO.IbHa | Cyma
po6oTa
T1 T2 T3 [HnuBiTyansHa
(camocTiitHa) poboTa 50 100
10 10 10 20




Po3noaia 0aJiB, iki OTpUMYIOTH 3100yBayi BUIII0I OCBITH (MOIYJIb 2)

MopyabHa
IToTo4yHe oniHIOBaHHS Ta caMOCTiiiHAa poboTa koutposbHa | Cyma
pobota
TS T6 T7 [anuBinyanbHa
(camocrTiitHa) poboTa 50 100
10 10 10 20
Po3noaii 0aJiB, IKi OTPUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOL OcBiTH (MOAYJIb 3)
MopyabHa
IToTrouyHe oniHIOBaHHS TAa caMOCTiiiHAa poboTa koutposbHa | Cyma
pobota
T8 T9 T10 [anuBinyanbHa
(camocrTiiiHa) poboTa 50 100
10 10 10 20
Po3nmogi 0aaiB, IKi 0OTPUMYHOTH 3100yBavi BUIIOL OCBiTH (MOAYJIb 4)
MoayabHa
IoTouyHe OLiHIOBAHHSA TAa caMOCTiliHA podoTa KoHTpoabHa | Cyma
pobora
T11 T12 T13 [auBinyanbpHa
(camocrTiitHa) poboTa 50 100
10 10 10 20

OuiHBaHHS OKpeMHX BHAiB HABYAJIbHOI PO0OOTH 3 JUCHHILIIHH

Bun Moayas 1 MoayJas 2
IiIBHOCTI
MakcumaabHa M
32[06yBaqa P KIJIBKICTh L X aKC_“MaHLH?
v Kinbkicts Garis Kinpkicts KiJIbKiCTh OasiB
BHIIOT
H-l (cymapHa) (cymapna)
OCBiTH
JlaGopatopHi
3aHATTS
(momyck, 30 30
BHUKOHAHHS Ta
3aXHUCT)
Ece 4 20 20
MopnynpHa
KOHTpPOJIbHA 50 50
poboTta
Pa3zom 100 100
Bun Monayab 3 MonayJsb 4
TiSIIBHOCTI
MakcumaabHa M
3}106yBaqa L KIiJBKICTE L. viakCMMaJibHa
. KinbkicTh Garis Kinbkicth KiNBKicTE OasiB
BHIIO1
IEIO (cymapHa) (cymaptia)
OoCBITH
JIaGopartopHi
3aHATTS 30 30
(momyck,




BUKOHAHHS Ta
3aXUCT)
Ece 4 20 4 20
MonaynbHa
KOHTpOJIbHA 1 50 1 50
pobora
Pazom 100 100
Moayas 5 Moayas 6
Bun
JisILHOCTI Maxchvabia Makermiasna
3H06yBaqa Kinbkicth Klgzﬁlign KinpkicTe | KinbKicTb OaiiB
BUIIOY (cymapHa) (cymapna)
OCBITH
JIaGoparopHi
3aHATTS
(momyck, 3 30 3 30
BHKOHAHHS Ta
3aXHUCT)
Ece 4 20 4 20
MopnynpHa
KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
pobota
Pa3zom 100 100
Bup Moayas 7 Moayas 8
HiﬂﬂbHOCTi MakcumaabHa
3)106yBaqa L KIJIBKICTE L. MaK?HMam’H?
v Kinekicts Gain Kinpkicte | KinbKicTs OaiiB
BI/IITIOI (cymapria) (cymapHa)
OCBiTH
JIaGopartopHi
3aHATTS
(momyck, 3 30 3 30
BUKOHAHHS Ta
3aXHCT)
Ece 4 20 4 20
MopnynpHa
KOHTpOJIbHA 1 50 1 50
poboTta
Pa3zom 100 100

KpuTepii oniHIOBaHHS HAaBYAJbHUX JOCATHEHb M YaC NPAKTHYHUX/1a00paTOPHUX 3aHATH

Oninka

Kpurepii oniHioBaHHSI HABYAJTbHHUX JOCATHEHb

5 0axis

OuiHoeTbecst poboTa 3100yBaya, SKUH y IMOBHOMY OOCS31 BOJIOZiI€ HaBYAIBHUM
MaTepiajioM, BiJIbHO, CAMOCTIIIHO Ta apryMEHTOBaHO HOro BHKJIAAA€, TIMOOKO Ta BCEOIYHO
PO3KPHBAE 3MICT TEOPETUYHMX 3alUTAaHb Ta MPAKTHYHMUX 3aBIaHb, BUKOPHCTOBYIOUH IPH
IBOMY 00O0B’SI3KOBY Ta JOAATKOBY JITEPaTypy, BIIbHO MOCIYTOBYETHCA JiTEPAaTYPO3HABUOIO
TEPMIHOJIOTi€0, HABOAUTH aPTYMEHTH Ha MiATBEPKEHHS BIACHUX IyMOK, 3AIHCHIOE aHAawi3
Ta pOOUTH BUCHOBKH.




4 6aau OriHOEThCSI poboTa 37100yBava, SIKMA TOCTATHHO IIOBHO BOJIOJIE€ HAaBUYAIHHUM
MarepiagoM, OOTPYHTOBAaHO HOT0 BHKJIATAE, B OCHOBHOMY PO3KPHBAE 3MICT TEOPETHIHHX
3alKUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBIaHb, BUKOPUCTOBYIOUH INPHU I[LOMY OOOB’SI3KOBY JIiTEpaTypy,
MOCITYTOBYETHCS JIITEPATyPO3HABYOI0 TEPMIHOJIOTi€I0. AJI€ B TPOIECI PO3KPUTTS OKPEMHX
MUTaHb HE BUCTAYAE JOCTATHHOI MNIMOWHU Ta apryMEHTallii, JOIMYCKAIOThCS MPH OMY JISSIKi
HEICTOTHI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI TOMUJIKH.

3 6aau OuinroeTbest pobota 3m00yBava, SKMH BIATBOPIOE 3HAYHY YacTUHY HABYAJILHOTO
MaTepiaily, pPO3KpHUBAE WOTO OCHOBHHMU 3MICT, BHSIBIISIE €JIEMEHTApHI 3HAHHS 3 TEMaTHKHU
Kypcy. He 3maTHmit no rmmbokoro, BcebigHOTO aHalizy, OOIpyHTYBaHHS Ta apryMeHTaIlii, He
KOPHUCTYETHCSL He0OXiTHOIO JIITEpaTyporo, JOMYCKAE iCTOTHI HETOYHOCTI Ta MOMUJIKH.

2 daam OuiHtoeTbest poboTa 3700yBaua, SKMH HE BOJNOAIE HAaBYAJBHUM MaTepiaioM Y
JIOCTaTHROMY  00csi3i, mpoTre (parmMeHTapHo, TMOBepxoBo (0e3 aprymeHramii Ta
O0OTPYHTYBaHHSI) BHKJIaJIa€ OKPEMI IMUTAHHS KypCy.

1 6aa OmniHtoeThest podoTa 3700yBava, SIKHii HE B 3M031 BUKJIACTH 3MICT OUIBIIOCTI MTUTAaHb
TEMHU Ta KypcCy, BOJIOJIi€ HABYAIbHUM MaTepiajOM Ha PiBHI PO3IMi3HABAHHS SIBUIIL, JIOIYCKAE
ICTOTHI IOMHJIKH, BiJIITOBIA€ HA 3aIIMTAHHSI, IO MOTPEOYIOTh OJHOCTIBHOI BiAIOBIII.

0 6auiB OmintoeThest poboTa 3700yBava, SIKHH HE BOJIOJi€ HABYAFHUM MaTepialioM Ta HE B
3M031 HOrO PO3KPUTH, HE PO3YMi€ 3MICTy TEOPETHYHUX NMHUTaHb Ta HE BMI€ HA MPaKTHII
3aCTOCOBYBATH IIi 3HAHHSI.

Kpurepii oniHioBaHHSI MOAYJIbHOI KOHTPOJLHOI pO00TH
MonynbHa KOHTPOJIbHA POOOTa CKIIAJAETHCS 3 O-TH MPAKTUYHUX 3aBJlaHb (MakcuMaiabHO 50
OatiB).

Kpurepii oniHIOBaHHA MiACYMKOBOI0 CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO

[TincymMKoBMI KOHTPOJIb NPOBOIUTHCA y (OpMI 3alliKy y MEpIIOMY, AYypProMy Ta TPETbOMY
cemecTpax Ta y (opmi iCIUTY B YETBEPTOMY CEMECTPI.

Jlo mizicyMKOBOTO (CEMECTPOBOr0) KOHTPOJIIO 3 HaBYAJIbHOI AMCLUUILUIIHU HE JOMYCKaIOThCS
CTYJEHTH, SIKI HE BUKOHAJIU yCl BUAU O0OB’SI3KOBUX MPAKTHUUHUX POOIT, nmepeadadeHux poOouoro
IPOrpaMolo, a TaKOX MiJICYMKOBAa MOJYJIbHA OILIHKA SIKUX CTaHOBUTH MeHe 35 6amiB. CTyaeHr,
SKUN 3a pe3ysibTaTaMU MOAYJIbHUX KOHTPOJIIB oTpuMaB OLIHKY «F» (0-34 Ganu), moBuHEH [0
MIPOBE/ICHHS MiJICYMKOBOI'O (CEMECTPOBOIr0) KOHTPOJIIO MOKPAIIUTH IO OLIHKY NPUHAWMHI 10
nokasuuka FX (> 35 6aniB) mig yac yepryBaHHs BUKiIaada Ha kadenapi. be3 takoro mokpaiieHHs
BiH JI0 MiJICYMKOBOTO (CEMECTPOBOI0) KOHTPOIIO HE JOMYCKAETHCS.

Binnosinno n0 «IloJiokeHHSI MPO MOPSIOK Ta METOAUKY NMPOBEIEHHS CeMeCTPOBUX
(KypcoBHX) eK3aMeHiB i 3aJikiB B YKIopoaCbKOMY HAaNiOHAJbHOMY YHiBepCHTETD»
(3atBepmxeHo Hakazom Pextopa JABH3 «YxHVY» Ne 698/01-17 Bim 08.05.2015 p.), 3HaHHS
3100yBayiB OLIHIOETHCS SIK 3 TEOPETUYHOI, TAK 1 3 MPAKTUYHOI MIATOTOBKU 32 TAKUMU KPUTEPISIMHU:

ouiHky «BiaMinHO» (90-100 6axniB, A) 3acayroBye 3100yBay, sIKUii:

- BceO1YHO 1 TIIMO0KO BOJIOJII€ HABYAIBHO-IIPOIPAaMOBUM MaTepiajioM;

- BMI€ CaMOCTII{HO BUKOHYBATH 3aBJaHHs, epeadaueHi nporpaMmor0, BAKOPUCTOBY€E Ha0yTi 3HaHHS
1 BMiHHSI y HECTaHJApPTHUX CUTYyallisX;

- 3aCBOTB OCHOBHY 1 03HAOMJICHUH 3 JI0JIATKOBOIO JIITEPATYPOIO, SIKa PEKOMEHIOBaHa TIPOTPAMOIO;

- 3aCBOIB B3a€MO3B 130K OCHOBHHMX MOHATH JUCLUIUIIHU Ta YCBIJOMIIIOE 1X 3HAUEHHs A7 podecii,
SKy BiH HaOyBae;

- BUIBHO BUCIIOBJIOE BJIACHI AYMKH, CAMOCTIMHO OILIIHIOE PI3HOMAHITHI KUTTEBI sBUMIA 1 (haKTH,
BHSIBJISIFOUN OCOOMCTICHY TTO3HIIIIO;

- CaMOCTIIHO BH3Haya€ OKpeMi LI BJIACHOI HABYAJIbHOI AISUIBHOCTI, BUSBHUB TBOPYI 310HOCTI i
BUKOPHCTOBYE 1X TIPY BUBYCHHI HABYAIHHO-TIPOTPAMOBOT0 MaTepiairy, MPOSIBUB HAXHJI 10 HAYKOBOI
poboTH.

OLIHKY « 100pe» (82-89 0aJuiB, B) — 3acayroBye 3100yBay, AKMii:

- TIOBHICTIO ONaHyBaB 1 BUIbHO (CaMOCTIHHO) BOJIOJI€ HAaBYAJIBLHO-IIPOIPAMOBHUM MaTepiaioM, B
TOMY YHCJI1 3aCTOCOBY€E HOTO Ha MPAKTHIIl, Ma€ CUCTEMHI 3HAHHS B JIOCTAaTHHOMY 0OCs31 BIJIITOBITHO
710 HABYAJIbHO-TIPOrPAaMOBOT0 MaTepialy, apryMEHTOBAHO BUKOPHCTOBYE X Y PI3HUX CUTYaLlifIX;




- Ma€ 3MaTHICTh 10 CaMOCTIHHOTO TOIIYKY iHopMarlii, a TakoXX J0 aHami3y, MMOCTAaHOBKH 1
PO3B’A3yBaHHS MpoOsIeM NMpodecitHOro CIpsSIMyBaHHS;
- i1 9ac BIAMOBII JOIYCTUB JEsKI HETOYHOCTI, SIKI CAMOCTIMHO BUIIPABUB, JOOWpAE MEPEKOHIIUBI
apryMEHTH Ha MiATBEPPKEHHS BUBUCHOTO MaTepiaiy;

OLiHKY «100pe» (74-81 6au, C) 3aciayroBye 3100yBay, IKUIi:
- B IJIOMy HaBUYaJbHY INPOrpaMy 3acBOiB, ajie BIANOBIa€ Ha €K3aMEHI 3 IEBHOIO KUIbKICTIO
MIOMMUJIOK;
- BMi€ TIOpDIBHIOBAaTH, Yy3arajbHIOBaTH, CHCTEMAaTU3yBaTH iH(OpMAIil0 WA KepiBHUITBOM
BUKJIa/1a4a, B LIIJIOMY CaMOCTIHHO 3aCTOCOBYBATH HA MPAKTHUIli, KOHTPOJIIOBATH BJIACHY AISJIbHICT;
- ONaHyBaB HABYAJHHO-TIPOTPAMOBHI MaTepiay, YCHIIIHO BHUKOHAB 3aBJaHHs, NepeadadeHi
IIPOrpamolo, 3aCBOIB OCHOBHY JIITEPATypYy, sIKa pEeKOMEH/J0BaHa IPOrpaMolo;

OLIIHKY «3210BiJILHO» (64-73 0au, D) — 3acyroBye 3100yBay, IKHii:
- 3Ha€ OCHOBHHMI HaBYAJIBHO-NIPOTPAMOBUN Marepian B 00cs31, HEOOXITHOMY IS TOJAJIBIIOTO
HaBYaHHS 1 BAKOPHCTAHHS HOro y MaiOyTHiH mpodecii;
- BUKOHY€ 3aBJIaHHS HEIOTaHo, aJie 31 3Ha4HOI0 KUIbKICTIO IOMUJIOK;
- 03HAOMJICHUH 3 OCHOBHOIO JIITEPATypPOIO, sIka PEKOMEHI0BaHa MPOrpamolo;
- JIONyCKa€ Ha 3aHATTAX YM €K3aMEHl MOMWIKM NpPU BUKOHAHHI 3aBJaHb, ajie IiJ] KepiBHUIITBOM
BUKJIa/Ia4ya 3HAXOAUTh NUISXHU X YCYHECHHSI.

OLIHKY «3210BLIbHO» (60-63 0au, E) — 3aciayrosye 3100yBay, AKHii:
- BOJIOJIi€ OCHOBHHM HaBUYAJIBHO-TIPOTPAMOBHUM MatepiajioM B 00Cs31, HEOOX1THOMY /ISt
MOJAJbIIOr0 HAaBYAHHA 1 BUKOPHUCTaHHS ioro y MaiOyTHid mpodecii, a BUKOHAaHHS 3aBJaHb
3aJJ0BOJIbHSIE MiHIMAJIbHI KpUTEPii. 3HAHHSA MAIOTh PETPOYKTHUBHUN XapaKTep.

OLIHKA «He3aA0BiIbHO» (35-59 6auiB, FX) — BUcTaB/sieTbCA 3100yBavy, AKHM:
BUSIBUB CYTTEBI MMPOTATMHH B 3HAHHSIX OCHOBHOTO IIPOTPaMOBOT0 MaTepiaiy, JOMYyCTHB
IPUHIUIIOBI IOMWJIKH Y BUKOHAHHI Iepe0adeHnx MporpamMoro 3aBJaHb.

OliHKA «He3a10BiALHO» (35 6aJiB, F) — BucTaBasieTnes 3100yBavy, siKuii:
- BOJIOJIi€ HAaBYAJIbHUM MaTepiajioM TUIbKHM Ha PiBHI €J€MEHTapHOTO PO3Mi3HABAaHHS 1 BIATBOPEHHS
okpemux (akTiB ab0 HE BOJIOIE 30BCIM;
- Jjorryckae rpy0i MOMWIKY IPYU BUKOHAHHI 3aBaHb, epe10aueHuX MporpamMoro;
- HE MOX€ IPOJOBKYBaTH HaBYAHHS 1 HE TOTOBHM 10 mpodeciiiHOi AISUIBHOCTI MICis 3aKIHYEHHS
YHIBEpCHUTETY 0€3 IOBTOPHOI'O BUBUEHHS J1aHOI JUCLUILTIHY.

HIxana ominoBanusa: HanmioHaJanbHa Ta ECTS

Cywma GauiB 3a Bci
BUJU HABYAJIBHOI Ominka ECTS O1wiHKa 3a HaI[IOHAJIBHOIO IIKAJIOK0
ISIIBHOCTI
JUTSL €K3aMEHY, JUTSL €K3aMeHY, KYPCOBOTO TPOCKTY
KYPCOBOTO MPOEKTY JUTSL 3QUTIKY (po6oTH), IPAKTUKU Jnis 3amiky
(po6oTH), TPAKTUKHU

90 - 100 A BiIMiHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe 3apaxoBaHO

74-81 C n00pe 3apaxoBaHO

64-73 D 3aJI0BLIIBHO 3apaxoBaHO

60-63 E 3apaxoBaHO

HE 3apaxoBaHoO 3

35-59 £X HE3aJJOBUIBHO 3 MOKIIMBICTIO MOKJIMBICTIO
MTOBTOPHOTO CKJIAJIaHHS MTOBTOPHOTO

CKJIaJIAHHS

HE 3apPaxOBaHo 3
HE3aJJ0BLIBHO 3 000B’ I3KOBUM 000B’SI3KOBUM

0-34 F MMOBTOPHUM BHUBUYEHHSM MTOBTOPHUM
JUCIUILTIHA BUBYEHHSIM

IUCLIAIUIIHA




6. MPOTPAMA HABYAJIBHOI JUCHHAILJITHA
6.1. 3micT HaBYAJIBHOI JUCHHUILIIHHA

Cemectp 5
Moayas 1

Téma 1. Seznamovani a narodnosti. Minidialogy. Slovni zasoba: Pozdravy a predstavovani.
Konverzacéni obraty. Dialogy.Gramatika: Slovesa A. Pritomny cas. Cviceni |. B. Budouci ¢as.
Cviceni II. Cteni: K. Capek: Anglické listy. Poslech: Jaci jsou Cesi. Opakovani nominativu pluralu.
Vyslovnost: krdatké a dlouhé vokaly. Realie: Ceské lidové zvyky. Gramatika na procvi¢ovani:
Ptitomny ¢as. Budouci cas. Nominativ pluralu. Maskulina zivotna. Cvi€eni. Maskulina nezivotna,

feminina, neutra. Psani: Dopis kamaradovi, kamaradce.

Téma 2. Rodina. Minidialogy. Slovni zasoba: Rodina a svatba. Konverza¢ni obraty.
Dialogy.Gramatika: Slovesa. Minuly ¢as. Cvic¢eni. Kondicional. Cviceni .

Cteni:Materskd dovolend. Poslech: Moje rodina.Opakovani akuzativu. Vyslovnost: au, eu, ou.
Realie: Rodinny tandem. Gramatika na procvi¢ovani: Minuly ¢as. Kondicional. Akuzativ.
Akuzativ singularu. Akuzativ pluralu. Prepozice s akuzativem. Zajmena v akuzativu. Cviceni.
Psani: Rodina (popis své rodiny).

Téma 3. Sport. Minidialogy. Slovni zasoba: Sport. Konverzacni obraty. Dialogy
Gramatika: Imperativ.Cvigeni. P¥imé a nepfima Re¢. Cvigeni.

Cteni: Olympionici. Poslech: T7i dialogy o sportu. Opakovani genitivu.

Vyslovnost: di, ni, ti. Realie: O. Pavel. Psani: Sportovni zazitek (popis).

Gramatika na procvic¢ovdni: Imperativ. Nepiima re¢. Genitiv ( singularu a pluralu ).

Cviceni.Prepozices genitivem. Slovesa s genitivem. Zajmena v genitivu. Cviceni.

Monayasb 2

Téma 4. Cestovani. Minidialogy. Slovni zasoba: Cestovani. Konverzaéni
obraty.Dialogy.Gramatika: Cislovky.Cvi¢eni. Datum a letopocet. Cvi¢eni.

Shoda piisudku s podmétem-minuly ¢as. Cvigeni. Cteni: Nabidka zdjezdii

Poslech: V cestovni kancelari. Opakovani Lokalu. Vyslovnost:t- t'. Realie: J. Hanzelka, M.
Zikmund. Psani: Moje nejzajimavési cesta.

Gramatika na procvicovini: Cislovky. Shoda piisudku s podmétem Lokal (Lokal singuldru Lokal
pluralu). Prepozice s Lokalem. Slovesa s lokalem. Cviceni.

Zajmena v lokalu.



Téma 5. Moda. Minidialogy. Slovni zasoba: Mdda. Konverzaéni obraty.Dialogy.Gramatika:
Pluralia tantum. Cvi¢eni. Cislovky. Cvieni. Cteni: Od silonek k dzintim. Poslech: V obchodé.
Opakovani Dativu a Vokativu. Vyslovnost: r - 7%, Realie: Bat'a, OP Prostéjov. Psani: Vas styl
oblekani.

Gramatika na procviéovdni: Cislovky a Pluralia tantum.Dativ ( singularu a pluralu ). Slovesa s

dativem. Prepozice s dativem. Cviceni. Zajmena v dativu. Fraze s dativem. Vokativ singularu.

Téma 6. Konkurz a zaméstnani. Minidialogy Slovni zasoba: Konkurz. Konverzac¢ni obraty.
Dialogy. Gramatika: Deklinace turista. Cvi¢eni. Deklinace soudce. Cvic¢eni. Cislovky. Cvigeni.
Cteni: Motivacni dopis a Zivotopis (CV) (curriculum vitae). Zivotopis. Poslech: Pracovni pohovor.
Opakovani Instrumentalu a prechylovani . Vyslovnost: h - ch. Realie: Cizinci pracujici v CR. Psani:
Napiste sviij zivotopis.
Gramatika na procvic¢ovani: Deklinace turista. Deklinace soudce.
Cislovky. Instrumental (singularu a pluralu). Cviéeni. Slovesas instrumentalem. Cviceni.
Prepozice s instrumentalem. Cviceni. Zajmena v instrumentalu. Cviceni.

Cemectp 6
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Téma 7. Zdravi a nemoci. Minidialogy. Konverzaéni obraty. Slovni zasoba: Zdravi, nemoci, u
lékare. Dialogy. Gramatika: Adverbia. Cviceni. Adjektiva. Cviceni. Deklinace ruce, nohy, oci, usi.
Cviceni. Cteni: Pivni ldzné. Poslech: U lékare. Redlie: O. Wichterle. Vyslovnost: r,l. Gramatika na
procvi¢ovani: Adverbia. Adverbia mista. Adjektiva. Deklinace usi, oci, ruce, nohy. Piedlozkové

vazby s akuzativem. CviCeni. Psani: Napiste, co pro vas znamend zdravy Zivotni styl.

Téma 8. Charakteristika. Minidialogy. Slovni zasoba: Vzhled. Charakter. A. Vzhled. B.
Charakter. Dialogy. Gramatika: Komparace adjektiv (stupfiovani ptidavnych jmen). Cviceni.
Posesivni adjektiva (singular). Cvieni. Zajmeno ktery, kterd, které. Cviceni. Cteni: Seznamka.
Poslech: Drbny . Vyslovnost: e-é-¢. Realie: Bohumil Hrabal. Gramatika na procvicovani:
Komparace adjektiv.Posesivni adjektiva.Relativni zajmeno ktery, ktera, které.Ptedlozkové vazby s
genitivem

Cvicenli. Psani: Vas idealni kamarad, kamaradka.

Téma 9. Ve mésté. Minidialogy. Slovni zasoba: Orientace ve méste. Konverzacni obraty. Dialogy.
Gramatika: Stupnovani adverbii. Cvi¢eni.Substantiva typu muzeum, centrum. Cviceni.Posesivni
adjektiva (plural). Cvi¢eni. Cteni: Prochdzka po Praze

Poslech: Pujdeme se projit?! Vyslovnost: |- r. Realie:Olomouc.



Gramatika na procvic¢ovani: Komparace adverbii.Substantiva typu muzeum, centrum. Posesivni
adjektiva (plural). Vazby s lokalem. Cvi¢eni
Psani: Prochdzka po Praze (popis).

Moayasb 2
Téma 10. Média. Minidialogy. Slovni zasoba: Meédia. Konverzacni obraty. Dialogy.

Gramatika: Reflexivni pasivum.Cviceni. Slozené pasivum. Cviceni. Spojky a spojovaci vyrazy.
Cvigeni. Cteni: Krdtké zpravy. Poslech: Rozhovor s medidlni osobnosti. Vyslovnost: Asimilace.
Realie: Ondrej Neff.

Gramatika na procvi¢ovani:Reflexivni pasivum. Slozené pasivum.Spojky

Vazby s dativem a instrumentalem.1. Vazby s dativem. Cviceni. II. Vazby s instrumentalem.

Cviceni. Psani:Miij oblibeny film (popis).

Téma 11. Studium jazyka. Minidialogy. Slovni zasoba: Studium jazyki. Dialogy. Gramatika:
Konjugace sloves. Cvigeni.Vid. Cvieni. Prasopis konsonantii. Cvigeni. Cteni: Jeden o koze...
Poslech: Jazykovy kurz pro kazdého.Opakovani:A. Mistni a ¢asové spojovaci vyrazy. B. Akuzativ a
genitiv.Vyslovnost: Dlouhé a kratké vokaly. Psani: Vypraveni. Realie: Gymnazium OPEN GATE.
Gramatika na procvicovani. Ptitomny ¢as. Budouci cas.Nominativ pluralu

Maskulina zivotna.Cviceni.Maskulina nezivotna, feminina, neutra.

Téma 12. Lidska komunikace. Minidialogy. Slovni zasoba: Lidska komunikace. Dialogy.
Gramatika:A. Mimuly ¢as. Cviceni. Mené¢ Casté deklinacéni typy.

Cviceni. Pravopis: vyjmenovana slova po B.L. Zopakuute si: A. Pri¢inne divodové a disledkové
spojovaci vyrazy. B. Deklinace sk7ir a mistnost. Cviceni. Vyslovnost: diftongy. Psani: Reklamace.
Realie: L. Spacek: Velkd kniha etikety. Cteni: Neverbdini komunikace. Poslech: Ne infolince.
Gramatika na procvicovani a psani: Minuly ¢as. Kondicional. Akuzativ. Akuzativ singularu a

pluralu. Prepozice s akuzativem. Zajmena v akuzativu.

Cemectp 7.
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Téma 13. Kariéra. Minidialogy. Slovni zasoba: Kariéra. Dialogy.

Gramatika: Imperativ.Cviceni.. Méné¢ casté deklinacni typy. Cviceni . Pravopis: vyjmenovana slova
po M, P. Cvi¢eni.Cteni: Podnikatel. Poslech: Soukromd podnikatelka. Opakovani: A. Kondicional,
podminkové a ucelové véty. B. Shoda prisudku s podmétem. Vyslovnost: Slovni prizvuk. Psani:
Zadost.



Realie: Chinaski: Vedouci. Gramatika na procvi¢ovani a psani: Imperativ. Nepiima re¢. Genitiv
(singularu a pluralu ). Cviceni. Prepozice s genitivem. Slovesa s genitivem Zajmena v genitivu.

Psani: Zadost o povysent.

Téma 14. Mezi nebem a zemi. Minidialogy. Slovni zasoba: Mezi nebem a zem/. Dialogy.
Gramatika: A. Adjektivni substantiva. Cvi¢eni A. B. Slovesné piedpony. Cviceni. Pravopis-
vyjmenovana slova po S, V, Z. Cviéeni. Cteni: Kartdrka. Poslech: Jste povércivi?
Opakovani:Vztazné véty. B. Adjektiva a adverbia.Vyslovnost:t- t'.

Realie: O. Lipsky: At ziji duchové (ukdzka z filmu).Psani: Charakteristika.

Gramatika na procvicovdni a psani: Cislovky. Shoda piisudku s podmétem

Lokal (singularu a pluralu). Prepozice s lokalem. Slovesas lokalem. Cviceni.

Zajmena v lokalu. Cviceni.

Téma 15. Kultura. Minidialogy. Slovni zasoba: Kultura. Dialogy.

Gramatika: Deklinace oci, usi, ruce, nohy, kolena, ramena, prsa a deklinace dva, oba. Cviceni.
Slovesné predpony.Cviceni. Pravopis: Psani velkych a malych pismen. Cvigeni. Cteni: Zpravy z
kultury. Poslech: Interview v divadle. Zopakujte si:

A. Deklinace turista a deklinace soudce. Dativ a lokal

Vyslovnost: d - d'. Psani: Recenze. Realie: Rusalka

Gramatika na procvicovani a psani: Cislovky a pluralia tantum. Dativ ( singularu a pluralu).
Slovesa s dativem.Prepozice s dativem. Cviceni. Zajmena v dativu. Fraze s dativem.VVokativ

singularu.

Mopnyas 2

Téma 16. Zijeme spolu. Minidialogy. Slovni zasoba: Zijeme spolu. Dialogy.

Gramatika: Deklinace cizich slov. Cvigeni. Castice a citoslovce. Cvigeni.

Deklinace vsichni, vsechny, vsechna.Cviceni.Pravopis: mé - mné . Cviceni.

Cteni: Manzelstvi s cizincem. Poslech: Souziti vice generaci.

Zopakujte si: A. Komparace adjektiv. B. Instrumental. VVyslovnost: n- n'".

Psani:Vypravovani. Realie: B. Slama: Steést/ (ukazka z filmu)

Gramatika na procvic¢ovani a psani: Deklinace turista. Deklinace soudce.

Cislovky. Instrumental ( singularu a pluralu). Cvigeni. Slovesas instrumentalem. Cviéeni. Prepozice

s instrumentalem. Cvic¢eni. Zajmena v instrumentalu.

Téma 17. Zivotni prostiedi a Zivotni styl. Minidialogy. Slovni zasoba: Zivotn/ prostied: a zivotni

styl. Dialogy. Gramatika: A. Deklinace cizich slov. Cviceni A. B. Jednoclenné véty. Cviceni B. C.



Adverbia na otazku kde, kam, kudy, odkud a adverbia na -o/-e (-¢). Cvic¢eni C. D. Pravopis: psani
carky ve vété. Cviceni D. Cteni: Stres. Poslech: Na biofarme. Opakovani: A. Komparace adverbii.
B. Cislovky (zakladni, fadové, nasobné a datum)

Vyslovnost: r- 7. Psani: Referat. Realie: W. Danek: Stromy (pishicka).

Gramatika na procvic¢ovdani a psani: Adverbia. Adverbia mista. Adjektiva.

Deklinace usi, oci, ruce, nohy. Piedlozkové vazby s akuzativem. Cviceni.

Téma 18. Pomahame si. Minidialogy. Slovni zasoba: Pomdhdme si. Dialogy.

Gramatika: Pluralia tantum. Cviceni. Deklinace ¢islovek (souborové a druhové).

Cviceni . Pravopis-s/z. Cteni: Vycvik asistencnich psi. Poslech: Dobrocinny koncert. Opakovani:
Objektové véty. Deklinace posesivnich adjektiv (singular a plural).Vyslovnost: h - ch. Psani: Zddost
o sponsorsky dar. Realie: Vybor dobré viile.

Gramatika na procvic¢ovdani: Komparace adjektiv. Posesivni adjektiva. Relativni zajmeno ktery,

kterd, které. Predlozkové vazby s genitivem.Cviceni.

Cemectp 8
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Téma 19. Lidova moudra. Minidialogy. Slovni zasoba:Lidova moudra. Dialogy.

Gramatika: Slovosled. Cviceni. Deklinace cislovek (ztomky, desetinna ¢isla, procenta). Cviceni.
Pravopis: nejcastéjsi prislovecné sprezky. Cviceni.

Cteni: B.Némcovd. Potrestand pycha. Poslech: Babské rady.

Opakovani: A. Pasivum.B. Zajmena. Vyslovnost: Asimillace.

Psani: Povaha. Realie: K. J. Erben: Svatebni kosile ( ukdzka z Kytice).

Gramatika na procvic¢ovdani a psani: Komparace adverbii. Substantiva typu muzeum, centrum.

Posesivni adjektiva plural. Vazby s lokalem. Cviceni.

Téma 20. Kriminalita. Minidialogy. Slovni zasoba: Kriminalita. Dialogy.

Gramatika: Zajmena. Cvic¢eni. Jmenné typy adjektiv. Cviceni. Slovesné substantiva. Cviceni.
Deminutiva. Cvigeni. Cteni: Krimindln/ zprdavy. Poslech: Na predndsce. Opakovani: A. Pispustkove
véty. B. Pravopis: opakovani. Vyslovnost: Intonace. Psani: Stiznost.

Gramatika na procvic¢ovdani a psani: Reflexivni pasivum. Slozené pasivum

Spojky. Vazby s dativem a instrumentalem. Vazby s dativem. Cvi¢eni. Vazby s instrumentalem.

Cviceni.

Téma 21. Clovék v socialni siti. Minidialogy. Slovni zasoba: Clovék v socidlni siti.



Gramatika: Slovesny vid a jeho specifické funkce. Imperfektiva a perfektiva. Cviceni.. Slovosled v
ceské vété.Vedlejsi véty ucelové a podminkové.Vedlejsi véty pricinné a pripustkové. Cviceni.
Pséni.

Moayasb 2
Téma 22. P¥irodni krasy Ceska. Minidialogy. Slovni zasoba: Prirodni krasy Ceska. Dialogy.
Gramatika: Sklonovani numeralii. Sekundarni prepozice. Véty bez podmétu. Cviceni. Zkratky
Sklonovani piejatych slov. Pronomen jeji a vedlejsi véty vztazné. Cviceni. Psani velkych pismen.

Cvideni.

Téma 23. Clovék globalni. Minidialogy. Slovni zasoba: Clovék globdlni. Dialogy.
Gramatika: Tvofeni substantiv a adjektiv z participii. Cviceni.
Ptima a nepiima fe¢. Cviceni. Prepozice s/z a prefixy s-/z-. Cviceni. Piivlastek volny a tésny.

Cviceni. Psani interpunkéni ¢arky ve véte jednoduché.

Téma 24. Zivot pracovni a soukromy. Minidialogy. Slovni zasoba: Zivot pracovni a soukromy.
Dialogy. Gramatika: Ceské slovotvorné sufixy a jejich funkce.Odchylky od pravidelné vétné

stavby. Prislovecné uréeni ¢asu a vedlejsi véty ¢asové. Cviceni. Psani interpunkéni ¢arky v souvéti.

Cviceni.
6.2. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI TUCIUIIIHA
KinpkicTs roguu
dopma HaBUaHHS:
y TOMY YHCII
— <
. .. ° — 2 = T <
Ha3Bu 3MiCTOBUX MOJTYJIIB 1 TEM o ZE & | 8 s
) = 55 1S 5 S| E S
2 g | = 5 > 0| E o
Q w7 = < < Q& oS
> e | 3E5 & | =z¢g &9
Sl g3 g5 E"
el 8|8 | °
Jenna ¢popma
S-uii cemecTp
Monayas 1.
Téma 1. Seznamovani a narodnosti. 14 6 8
Téma 2. Rodina. 12 6 6
Téma 3. Sport. 16 8 8
MojysbpHa KOHTpoJibHa pobota l | 2 2
Pazom 3a monyns | 44 22 22
Moayasb 2.
Téma 4. Cestovani. 14 6 8
Téma 5. Madda. 16 8 8




Téma 6. Konkurz a zaméstnani. 14 6 8
MoyibHa KOHTPOJIbHA poboTa 2 | 2 2
Pazom 3a momynn | 46 22 24
Pa3om 3a cemectp | 90 44 46
6-mii cemecTp
Moayas 3
Téma 7. Zdravi a nemoci 10 6 6
Téma 8. Charakteristika 8 4 4
Téma 9. Ve mésté 8 4 4
MonynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 3 2 2
Pazom 3a monynn 28 14 14
Moayan 4
Téma 10. Média 10 6 6
Téma 11. Studium jazyki 10 4 4
Téma 12. Lidska komunikace 10 4 4
MoayapHa KOHTpOJIbHA podoTa 4 | 2 2
Pa3om 3a moayanb | 32 16 16
Pa3om 3a cemectp | 60 30 30
Pa3om 3a pik | 150 74 76
7-nii cemecTp
Moayas 5.
Téma 13. Kariéra 14 6 8
Téma 14. Mezi nebem a zemi 12 6 6
Téma 15. Kultura 16 8 8
Mo ryJIbHa KOHTPOJIBHA poboTa 5 | 2 2
Pazom 3a monyns | 44 22 22
Moayas 6.
Téma 16. Zijeme spolu 14 6 8
Téma 17. Zivotni prostiedi a Zivotni styl 16 8 8
Téma 18. Pomahame si 14 6 8
MojysabpHa KOHTpOJIbHA poboTa 6 | 2 2
Pazom 3a Mmomynn | 46 22 24
Pa3zom 3a cemectp | 90 44 46

8-mii cemecTp




MoayJs 7.

Téma 19. Lidova moudra 13 6 7
Téma 20. Kriminalita 15 8 7
Téma 21. Clovék v socialni siti 15 6 9
MopynbHa KOHTpOJIbHA poOoTa 7 2 2
Pazom 3a monyib 45 22 23
MoayJs 8.
Téma 22. Prirodni krasy ¢eska 15 8 7
Téma 23. Clovék globalni 13 6 7
Téma 24. Zivot pracovni a soukromy 15 6 9
MoayapHa KOHTpOJIbHA podoTa 8 | 2 2
Pazom 3a momynn | 45 22 23
Pa3om 3a cemectp | 90 44 46
Pa3om 3a pik | 180 88 92
Pa3zom | 330 162 168
6.3. Temu J1a60PaTOPHUX 3aAHATH
KinpkicTb
No
Hasga temu TOJIMH
3/m
JIeHHA
1 | Téma 1. Seznamovani a narodnosti. 6
2 | Téma 2. Rodina. 6
3 | Téma 3. Sport. 8
MopynbHa KOHTPOJIbHA poOoTa 2
4 | Téma 4. Cestovani. 6
5 | Téma 5. Mdda. 8
6 | Téma 6. Konkurz a zaméstnani. 6
MopynpHa KOHTPOJIbHA poOoTa 2
7 | Téma 7. Zdravi a nemoci 6
8 | Téma 8. Charakteristika 4
9 | Téma9. Ve mésté 4
MojyspHa KOHTPOJIbHA poboTa 2
10 | Téma 10. Média 6
11 | Téma 11. Studium jazyk 4
12 | Téma 12. Lidska komunikace 4




MopynbHa KOHTPOJIbHA poOoTa 2
13 | Téma 13. Kariéra 6
14 | Téma 14. Mezi nebem a zemi 5
15 | Téma 15. Kultura 8
MoynbpHa KOHTPOJIbHA PO0OOTa 2
16 | Téma 16. Zijeme spolu 6
17 | Téma 17. Zivotni prostiedi a Zivotni styl 8
18 | Téma 18. Poméhame si 6
MoyibHa KOHTPOJIbHA POOOTa 2
19 | Téma 19. Lidova moudra 10
20 | Téma 20. Kriminalita 5
21 | Téma 21. Clovek v socidlni siti 8
MopynbHa KOHTPOJIbHA poOoTa 2
22 | Téma 22. Piirodni krasy Ceska 5
23 | Téma 23. Clovek globalni 5
24 | Téma 24. Zivot pracovni a soukromy 8
Pazom 162
6.4. CamocrTiiina podora
N KinpkicThb
- HazBa temu TOJIUH
3/m
JICHHA
1 | Téma, slovni zasoba, situace, texty, cvi¢eni. 10
Jak se zdravi lidé v Ceské republice?
2 Téma, situace, texty,cviceni 10
Muyj den. Mujj volny ¢as. Konicky.
3 Téma, situace, texty, cvi¢eni 8
Pocasi. Ro¢ni obdobi.
4 Téma, situace, texty, cvic¢eni 10
Moje rodina . Zivotopis. Lidsky Zivot.
5 Téma, situace, texty, cvic¢eni 10
Bydleni.
6 Téma, situace, texty, cvi¢eni 10
Ve mésté. Méstska hromadné doprava.
7 Téma, situace, texty, cvi¢eni 10
Skolstvi. Vzdélavaci systém v CR.
8 Téma, situace, texty, cviceni 10

Casti lidského t&la. Zdravi a nemoc




9 Téma, situace, texty, cviceni 10
Popis osoby. T¢lesny vzhled ¢lovéka

10 | Téma, situace, texty, cviceni. 10
Obchod
11 | Téma, situace, texty, cvi¢eni 10

Jidlo. Stravovani. Ceska kuchyné . V restauraci.

12 | Téma, situace, texty, cviceni 10
Sport. Turistika

13 | Téma, situace, texty, cvi¢eni 10
Dovolena. Prazdniny. Svatky.

14 | Téma, situace, texty, cviceni 10
Posta. Spoje

15 | Téma, situace, texty, cviceni 10
Klasikové ceské hudby.
16 | Téma, situace, texty, cviceni 10

Hromadné sdélovaci prostiedky....

17 | Téma, situace, texty, cviceni 10
Ceska republika. Ceské stopy na Zakerpatské Ukrajing.

18 | Téma, situace, texty, cviceni 10
Evropska unie.

Pa3zom 168

CamocriiiHa po0OoTa BKJIIOYAE OMPALIOBAHHS TEOPETUYHUX OCHOB IMPOCIYXaHOTO JIEKIIHHOIro
Marepiaiay; BUBUEHHS OKPEMHUX TEM MUTaHb, MO TNepeadauveHi Il CaMOCTIHHOTO OMpaIlfOBaHHS;
nornubiieHe BUBYEHHS JIITEpaTypH Ha 3alaHy TeMy Ta IMOIIYK JOJaTKoBOI iH(opMarlii; miAroToBka
70 TIPaKTHYHHUX 3aHATh; CUCTEMAaTH3AIlll0 BUBYCHOTO Marepially Imepel MiJCyMKOBHM KOHTPOJIEM;
PO3pOOIIeHHST MyIbTUMENIMHUX TPE3eHTALlil TOIIIO.

6.5. InauBinyanbHi 3aB1aHHsA

Jlo inaMBinyanbHOi POOOTH Yy MpOIeci BHBUEHHS HABYAJIBHOI JUCIMIUIIHM BiIHOCSATHCS
TBOpY1 ¥ 1HAWBITyaIbHI HaBYAJILHO-IOCTIAHI 3aBJaHHs, 30KpeMa: HAIMCaHHs €ce Ha 00paHy TeMy;
MOIIYK B KOMIT IOTEpPHUX MEpekXax J0JaTKOBOI'O HABYAJIBHOIO Marepiaqy 10 3alporlOHOBAHHX
BUKJIA/IaY€M TEM.

7. IHCTPYMEHTH, OBJIAJJHAHHSA TA TIPOT'PAMHE 3ABE3IIEYEHHA,
BUKOPUCTAHHA AKUX IIEPE/JIBAYA€ HABYAJIBHA JUCIUIIJITHA

TexuiuHi 3aco0u: HOYTOYK, IPOEKTOP

[Iporpamue 3ab6e3nedeHHs: iHGoOpMaIliiiHi TEXHOJIOT1] Ta 3aCO0U €IEKTPOHHOTO HAaBYaHHSI:

Microsoft Office; cucrema enextponHoro HaB4anus Moodle, BHyTpiliHsS KopropaTHBHA
enekTponHa nomTta YxHY; enekrponnuii peno3utapiit JIBH3 «YxHY»
https://dspace.uzhnu.edu.ua/jspui, caiit YxHY https://www.uzhnu.edu.ua, indpopmaniiiti pecypcu B
Mepexi [HTepHer.



https://dspace.uzhnu.edu.ua/jspui
https://www.uzhnu.edu.ua/

8. PEKOMEH/OBAHI JKEPEJIA IH®OPMAIIII
OcHoBHa JiTepaTypa

1. Tacin 1., JIo6yp H., anamapuyk O. Uecbka MoBa s ykpainmis. [linpyunuk. Yactuna 1. —
JIpBiB: Bunapauumii nentp JIHY imeni IBana ®@panka, 2011.
2. lanunenko JI.I. Yecbka moBa. — K. :JloBipa, 2007.
3. YkpalHChKO-UEChKi Mapalieni B TeKCTax i cutyarlisx. Po3MOBHUK.
N.®. Annepu, J1.I. Jauunenxo, O.J1. ITanamapuyk, B.M. Pycaniscbkuii, B.€. ®eomHiok. —
K. : Jogipa, 2006.
4. Adamovicova A. Nebojte se ¢estiny. — Praha : Karolinum, 2005.
5. Cechova E., Remediosova H., Putz H. Chcete mluvit ¢esky? — Liberec, 1996.
6. Cechova E., Remediosovéa H., Putz H. Chcete jesté 1épe mluvit Gesky? — Liberec, 2001.
7. Cestina ppo cizince. troveit C1. Uéebnice. Univerzita Palackého v Olomouci 2019.
8. Hlinova K. (ed.), Stépankova D. , Peeny P., Kestiankova M. Cestina pro cizince B2. BRNO. Edika
2013, 477 s.

9. Kestiankova M. B., Kopicova K. Snaidaufova G.Cestina pro cizince B1 /2. aktualizované
vydani/. - Edika 2019. broZovana, 616 s.

CinoBHUKH
1. Hoax I. Yechko-ykpainchbkuii cnopauk. — K. : Uymanskuit msx, 2008. — 584 c. 2.Yecbko-
yKpainchkuii cioBHuK / [yknan. M.®. Angepm Ta in.]. — K.: Haykosa qymka, 1988—1989. — T. 1-2.
3.Akademicky slovnik sougasné &estiny [Enexrponnmii pecypc] / Ustav pro jazyk éesky Akademie

véd Ceské republiky. — Pexxum moctymy: http://www.slovnikeestiny.cz/uvod.php

4.Kurimsky A. Ukrajinsko-cesky slovnik / A. Kurimsky, R. Siskové, N. Savicky. — Praha :
Academia, 1994, 1996. — D. L.-IL

5. Nova slova v cesting. Slovnik neologizmi 1 / Kol. autort pod vedenim Olgy Martincové. — Praha
: Academia, 1998.

6.Nova slova v ¢esting. Slovnik neologizmt 2 / Kol. autort pod vedenim Olgy Martincové. — Praha
: Academia, 2004.

7.Novy akademicky slovnik cizih slov / Kol. autort pod vedenim Jitiho Krause. — Praha :
Academia, 2005.

8.Slovnik spisovného jazyka ¢eského / [za red. ved. B. Havranka]. — Praha : Akademia, 1960— 1971
(1. vydani, sv. 1-4), 1989 (2. vydani, sv. 1-8). — Pexxum nocrtymy: https://bara.ujc.cas.cz/ssjc/

9.Slovnik spisovné Cestiny pro Skolu a vetejnost / [hl. red J. Filipec, F. Danes, J. Machac¢, Mejstiik].

— Praha: Academia, 2016.


http://www.slovnikcestiny.cz/uvod.php

10. Svozilova N., Prouzova H., Jirsova A. Slovnik slovesnych, substantivnich a adjektivnich vazeb

a spojeni. — Praha: Academia, 2005.

9. Indopmaniiini pecypcu
Bibliografie ¢eské lingvistiky / [Enexrpornmii pecypc] / Ustav pro jazyk cesky Akademie véd
Ceské republiky. —Pesxim noctymy: https://bibliografie.ujc.cas.cz/search-form

Cesky narodni korpus [Enextporsuii pecypc]. — Pexum gocrymy: https://www.korpus.cz/

Dotazy z jazykové poradny [Enextponnnii pecypc] / Ustav pro jazyk cesky Akademie véd
Ceské republiky. — Pexxum moctymy: https://dotazy.ujc.cas.cz/

Elektronické slovniky a zdroje[ Exextponnuii pecype] / Ustav pro jazyk desky Akademie véd

Ceské republiky. — Pesxxum mocTymmy: http://www.ujc.cas.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/

Internetova jazykova pirucka [Enexrponnnii pecype] / Ustav pro jazyk cesky Akademie ved Ceské
republiky. — Pexxim moctymy: http://prirucka.ujc.cas.cz/

Ustav pro jazyk ¢esky Akademie véd Ceské republiky [Enexrponnuii pecypc]. — Pesxum

nocrymy: https://ujc.avcr.cz/

OcpiTHi opTam:

Axanemiuni: Ustav pro jazyk desky Akademie véd CR

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/internetova-jazykova-prirucka.html

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Fonologicky-korpus-cestiny.html

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Korpus DIALOG.html

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Korpus-MONOLOG.html

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Cesky jazykovy atlas.html

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Slovnik-afixu-html Cnosauk adikcis

https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Slovnik spisovneho jazyka ceskeho.html

TiyMayHuH akageMIYHUI CIOBHUK

Ustav pro &eskou literaturu Akademie v&d CR

https://ucl.cas.cz/

https://ucl.cas.cz/e-studovna/ https://ucl.cas.cz/e-studovna/?filter%5B%5D=bibliograficke-
databaze&filter%5B%5D=digitalni-archivy&filter%5B%5D=online-slovniky &filter%5B%5D=0

https://www.korpus.cz/ Yecskuii HallioHAJIbHHIA KOPITYC.

https://www.czechency.orqg/ EHIUKIONEMYHAN CIOBHUK YECHKOI MOBHU

https://www.czechstepbystep.cz/ EnxektpoHHi Bepcii 4eChbKUX MiPYYHUKIB

https://www.nechybujte.cz/ CnoBauku cyu. u.moBu (_slovniky.lingea.cz), [TpaBuia 4. npaBomnucy,

YCCbKa I'paMaTrKa

https://www.dumy.cz/ YuureabCbKuii mopTa

https://edu.ceskatelevize.cz/ HaBuanbHi TenenporpamMu



http://www.korpus.cz/
http://www.ujc.cas.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/
http://prirucka.ujc.cas.cz/
https://ujc.avcr.cz/
https://ujc.avcr.cz/
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/internetova-jazykova-prirucka.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Fonologicky-korpus-cestiny.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Korpus_DIALOG.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Korpus-MONOLOG.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Cesky_jazykovy_atlas.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Slovnik-afixu-html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Slovnik_spisovneho_jazyka_ceskeho.html
https://ucl.cas.cz/
https://www.korpus.cz/
https://www.czechency.org/
https://www.czechstepbystep.cz/
https://www.nechybujte.cz/
https://slovniky.lingea.cz/
https://www.dumy.cz/
https://edu.ceskatelevize.cz/

http://nase-rec.ujc.cas.cz/ Apxis xypuaiy «Hara MoBa»

http://sas.ujc.cas.cz/ ApxiB xxypHairy «CIIOBO Ta CIIOBECHICTb»

https://www.abczech.cz/czs Andasit yecbkux peaniii

Ilepexnaoayvki npoepamu:

https://www.deepl.com/uk/translator

https://slovnik.seznam.cz/preklad/ukrajinsky

https://slovnik.seznam.cz/preklad/cesky ukrajinsky/text



http://nase-rec.ujc.cas.cz/
http://sas.ujc.cas.cz/
https://www.abczech.cz/czs
https://www.deepl.com/uk/translator
https://slovnik.seznam.cz/preklad/ukrajinsky
https://slovnik.seznam.cz/preklad/cesky_ukrajinsky/text

Jogatox 2

Pe3yabTaTn neperuasay
po0040i NporpaMu HaBYAJIbHOI U CHUILTIHI

Poboua nporpama nepe3arBepmkenana 20 /20 wH.p. 06e3 3MiH; 3i3minamu (Hdomatox ).
(moTpibHE MmiAKpecInTH)

poToKOoJI Ne BIJ] « » 20 p. 3aBimyBau kadeapu

(miammc) (IIpi3Buiue

iHiIiamm)

Po6oua porpama nepe3arBepmkena va 20 /20 H.p. 0e33MiH; 313MiHamu (Jlomarok

—)

(moTpibHe mimKpecIuTH)

poToKoJ1 Ne BIJ] « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(miamnmc) (IlpizBumie

iHimiamm)

Po6oua nporpama nepesatBepxena Ha 20 /20 H.p. 06e33miH; 3i3miHamu (logatok

—)

(ToTpiOHe i KpecInTH)

poTOKOJ Ne BIJT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(mignuc) (ITpi3Buwie iHimiamm)

PoGoua nporpama nepe3arBepmkena Ha20 /20 H.p. 06e33MmiH; 3i3mMiHamu(/logatox ).
(moTpibHe MmiAKpeCInTH)

pOTOKOJI Ne BIJ] « » 20 p. 3aBimyBau kadeapu

(mignmc) (ITpizBumie

iHiIiamm)



